Montaz i konfiguracja

Szafy typu NetShelter” HS
AR9300SP
AR9387SP

AR9307SP
AR9180SP

990-5893-025

Data publikacji: 8/2017

Schpeider



Zastrzezenie prawne firmy Schneider Electric

Firma Schneider Electric nie gwarantuje wiarygodnosci, bezbtednosci ani kompletnosci informac;i
zamieszczonych w niniejszym podreczniku. Niniejsza publikacja nie zastepuje szczegétowego planu
eksploatacji ani rozbudowy w miejscu instalacji. W zwigzku z powyzszym, firma Schneider Electric nie
przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody, naruszenia przepisow, btedy w instalacji, awarie systemdow ani inne
problemy, jakie moga wystgpi¢ z powodu uzycia niniejszej publikaciji.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji sg udostepniane takie, jakie sg i zostatly opracowane wytacznie w
celu oceny projektu i budowy centrum danych. Niniejsza publikacja zostata opracowana w dobrej wierze przez
firme Schneider Electric. Niemniej nie sktada sie niniejszym zadnych oswiadczen, ani nie udziela zadnych
gwarancji wyraznych lub dorozumianych, co do kompletnosci i doktadnosci informacji zawartych w niniejszej
publikaciji.

FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC ANI ZADNA JEJ SPOLKA POWIAZANA LUB ZALEZNA, ANI TEZ JEJ
PRACOWNICY | KIEROWNICTWO NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, WYNIKOWE, MORALNE, SZCZEGOLNE LUB
UBOCZNE (W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY POLEGAJACE NA UTRACIE MOZLIWOSCI
PROWADZENIA DZIALALNOSCI, ZAWARCIA UMOWY, OSIAGNIECIA PRZYCHODOW, UTRACIE
DANYCH, INFORMACJI LUB PRZERWIE W DZIALALNOSCI) POWSTALE W WYNIKU UZYCIA LUB W
ZWIAZKU Z UZYCIEM BADZ Z NIEMOZLIWOSCIA UZYCIA NINIEJSZEJ PUBLIKACJI LUB JEJ TRESCI,
NAWET JESLI FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC ZOSTALA WYRAZNIE POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
WPROWADZANIA ZMIAN LUB AKTUALIZACJI W TRESCI BADZ W FORMIE PUBLIKACJI W
DOWOLNYM MOMENCIE | BEZ UPRZEDNIEGO POWIADOMIENIA.

Prawa autorskie, prawa wtasnosci intelektualnej i wszelkie inne prawa do tresci (w tym w szczegdlnoéci do
oprogramowania, materiatéw audio i wideo, tekstu i fotografii) sg w posiadaniu firmy Schneider Electric lub jej
licencjodawcow. Wszelkie prawa do tresci nieudzielone tutaj w sposéb wyrazny sg zastrzezone. Osoby
uzyskujgce dostep do niniejszych informac;ji nie otrzymujg zadnych praw na zasadzie licenciji, czy tez cesji.

Niniejsza publikacja nie jest przeznaczona do odsprzedazy w catosci ani w czesci.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do montazu, obstugi lub naprawy badz konserwacji sprzetu nalezy dokfadnie zapoznaé
sie z instrukcjg. W podreczniku oraz na sprzecie moga pojawic sie nastepujgce komunikaty ostrzegajace o
mozliwych zagrozeniach lub zwracajgce uwage na informacje, ktére wyjasniajg badz pozwalajg uproscic¢
procedure.

Kiedy symbol ten pojawia sie przy ostrzezeniu dotyczacym bezpieczenstwa, oznacza to, ze istnieje
zagrozenie porazenia pradem, ktére moze skutkowac obrazeniem ciata, jesli nie sg przestrzegane
instrukcje.

Symbol ostrzeZenia o zagrozeniu bezpieczenstwa. Stosowany jest w celu ostrzeZzenia o mozliwym
zagrozeniu obrazenia ciata. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do komunikatéw oznaczonych tym
symbolem, aby unikng¢ obrazenia ciata lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne zagrozenie, ktérego zlekcewazenie doprowadzi do
powaznego obrazenia ciata bgqdz Smierci.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwe zagrozenie, ktérego zlekcewazenie moze doprowadzié do
powaznego obrazenia ciata bgdz $mierci.

A PRZESTROGA

PRZESTROGA oznacza mozliwe zagrozenie, ktérego zlekcewazenie moze doprowadzi¢ do
Izejszego badZz umiarkowanego obrazenia ciata.

PRZESTROGA

PRZESTROGA, bez symbolu ostrzezenia o zagrozeniu bezpieczenstwa, oznacza mozliwe
zagrozenie, ktérego zlekcewazenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

UWAGA

UWAGA odnosi sie do sytuacji niezwigzanych z obrazeniami ciata, lecz raczej z zagrozeniami
dla $rodowiska, mozliwoscig powstania szkody badz utraty danych.
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Wstep

Wysokiej jakosci szafy NetShelter HS firmy Schneider Electric stuzg do montazu standardowych
(EIAJECA-310) urzadzen przeznaczonych do szaf 19-calowych (483 mm), takich jak serwery, urzadzenia
telekomunikacyjne do transmisji gtosu i danych, urzadzenia sieciowe, urzgdzenia do komunikacji
miedzysieciowej oraz inny sprzet zapewniajacy ochrone przed zanikiem zasilania.

Szafy dostepne sg w szerokosciach 600 mm (23,6") i 800 mm (31,5"). Opcjonalne pionowe ksztattowniki
montazowe sg dostepne dla szaf o szerokosci 800 mm (31,5") do montazu sprzetu telekomunikacyjnego
EIA/ECA w standardzie 23".

Do roztadunku szafy konieczna jest rampa (nr kat. AR90O00RAMP).
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Rozpakowywanie szafy

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

* Urzadzenie moze sie tatwo przewrdcié. Podczas rozpakowywania i przemieszczania
urzgdzenia nalezy zachowac szczegolng ostroznosc.

» Do rozpakowywania i przenoszenia szafy potrzebne sg co najmniej cztery osoby.

* Przed przystapieniem do przesuwania szafy na kétkach, w ktére jest wyposazona, obciazy¢ ja
na dnie sprzetem o wadze okoto 158 kg (348 funtéw), aby zapewni¢ stabilnosc.

» Podczas przesuwania szafy na kotkach, w ktore jest wyposazona:

— No6zki poziomujace musza by¢ podniesione.
— Osoby przesuwajgce szafe muszg by¢ ustawione po obu jej stronach, a na drodze, po ktérej
przesuwana jest szafa, nie mogq znajdowac¢ sie zadne osoby ani przeszkody.
— Szafe mozna przesuwac tylko do przodu lub do tytu. W zadnym wypadku nie popycha¢ szafy
w bok.
Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznego
obrazenia ciala albo uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE

CIEZKI SPRZET - NIEBEZPIECZENSTWO
» Sprawdzi¢, czy miejsce montazu ma odpowiednig nosnos¢, aby udzwigna¢ taczny ciezar szafy
wraz z jej obcigzeniem statycznym (zob. ,Specyfikacje” na stronie 21).

* Nie stosowac srub oczkowych ani innych rozwigzan do podnoszenia szafy.
Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznego
obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

Zob. Instrukcje zdejmowania opakowania przeciwuderzeniowego dotagczong do instrukcji obstugi szafy.

Zastrzezenie

Firma Schneider Electric nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia powstate w trakcie
ponownego transportu produktu.

Sprawdzenie

Nalezy obejrze¢ opakowanie i jego zawartos¢ pod katem ewentualnych uszkodzen podczas transportu. Nalezy
sprawdzi¢, czy sg wszystkie elementy zestawu. O wszelkich uszkodzeniach nalezy niezwtocznie zawiadomi¢
firme przewozowa. Nalezy niezwtocznie zgtosi¢ firmie Schneider Electric lub swojemu sprzedawcy brak
elementow, uszkodzenia badzZ innego rodzaju problemy.

Wspieramy recykling

Materiaty opakowaniowe nadajq sie do przerobu wtérnego. Nalezy zachowac je do wykorzystania w
przysztosci lub zutylizowaé w odpowiedni sposob.

Etykiety
Zwracac uwage na dodatkowe informacje zamieszczone na szafie w formie etykiet. Wiecej informaciji na ten
temat patrz ,Etykiety” na stronie 6.
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Identyfikacja elementéw

Szafka

ns0609e

Kétka

Przesuwana listwa pionowa na

wyposazenie dodatkowe 0U*
Dwuskrzydtowe zdejmowane drzwi tylne Zdejmowane i odwracane drzwi przednie
Zdejmowany panel boczny z zamkiem Kluczyki do drzwi i paneli bocznych
Pionowe ksztattowniki montazowe

Sufit

Torebka z drobnicg Zzelazng (zob. strona 5)

600 ©

Rama szafy

000600 ©

Regulowane ndzki poziomujgce

* Szafy o glebokosci 1200 mm (47,24") wyposazone sg w cztery przesuwane listwy na wyposazenie
dodatkowe 0OU.
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Elementy polgczeniowe

Plastikowa Sruba z tbem M5 x 12 Nakretka Zaslepka 7 mm
podkiadka krzyzowym sruba (4) koszyczkowa (0,28") (4)
sprezysta (60) M6 x 16 (60) (60)

Narzedzia w komplecie

T

Narzedzie do nakretek
koszyczkowych (1)
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Montaz szafy

Przemieszczanie szafy

Etykiety. Na szafie rozmieszczone sg etykiety z nastepujacymi
informacjami:

Etykieta @: Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie
Etykieta @: Wsuwac i wysuwacé urzadzenia pojedynczo

Koétka. Obudowe mozna przetacza¢ na kétkach z zamontowanymi
urzadzeniami 0 masie nieprzekraczajacej 1588 kg (3500 funtéw).
Po ustawieniu na miejscu, obnizy¢ n6zki poziomujace. Kiedy szafa
opiera sie na nézkach poziomujacych, mozna obcigzy¢ jg sprzetem
do 1928 kg (4250 funtéw).

UWAGA: Niektore etykiety umieszczone na szafie dotyczg uzywania

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

* Urzadzenie moze sie tatwo przewrdcié. Podczas rozpakowywania i przemieszczania
urzgdzenia nalezy zachowac szczegolng ostroznosc.

» Do rozpakowywania i przenoszenia szafy potrzebne sg co najmniej cztery osoby.

* Przed przystgpieniem do przesuwania szafy na koétkach, w ktdre jest wyposazona, obcigzy¢ jg
na dnie sprzetem o wadze okoto 158 kg (348 funtéw), aby zapewni¢ stabilnosc.
» Podczas przesuwania szafy na kotkach, w ktore jest wyposazona:
— No&zki poziomujace musza by¢ podniesione.
— Osoby przesuwajgce szafe muszg by¢ ustawione po obu jej stronach, a na drodze, po ktérej
przesuwana jest szafa, nie mogq znajdowac¢ sie zadne osoby ani przeszkody.
— Szafe mozna przesuwac tylko do przodu lub do tytlu. W zadnym wypadku nie popycha¢ szafy
w bok.
Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznego
obrazenia ciala albo uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE

CIEZKI SPRZET - NIEBEZPIECZENSTWO
» Sprawdzi¢, czy miejsce montazu ma odpowiednig nosnos¢, aby udzwigna¢ taczny ciezar szafy
wraz z jej obcigzeniem statycznym (zob. ,Specyfikacje” na stronie 21).

* Nie stosowac srub oczkowych ani innych rozwigzan do podnoszenia szafy.
Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznego
obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

U.S. Patent No.
XETHS
7,293,666

kotek.
Zob. etykieta @ Progi obcigzenia dla n6zek poziomujacych i kotek
samonastawnych.
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Poziomowanie urzgdzenia

Narozne ndzki poziomujgce pomagajg w stabilnym ustawieniu urzadzenia, jesli podtoga w miejscu instalacji
jest nieréwna, jednak nie umozliwiajg skompensowania powaznych pochytosci.

Sprawdzi¢, czy szafa jest ustawiona w docelowym miejscu. Zdja¢ drzwi przednie i tylne.

Odpowiednie instrukcje podane sg w punkcie ,Zdejmowanie drzwi” na stronie 12.

UWAGA: Przed zdjeciem drzwi przednich odigczy¢ przewody uziemiajgce i inne przewody, ktére mogg
przeszkadzaé podczas zdejmowania drzwi.

Wsung¢ wkretak krzyzakowy do tba Sruby nad nézkg
poziomujgca. Wysuna¢ noézke, obracajgc srube w prawo, az
nozka oprze sie pewnie na podiodze.

UWAGA: Opisany sposob najlepiej sie sprawdza przy pustej
badz prawie pustej szafie.

UWAGA

* Do opuszczenia nézki poziomujacej, kiedy szafa jest
wypetniona sprzetem, mozna takze uzy¢ klucza ptaskiego
3 mm.

» Jezeli ma by¢ uzyty klucz ptaski 13 mm, nie trzeba
zdejmowacd drzwi.

ns1632b

Ustawi¢ kazdg z nézek i z uzyciem poziomicy wyregulowac
ustawienie, az szafa stanie w pionie opierajac sie na
wszystkich ndézkach.

Nie montowac drzwi, dopdki szafa nie zostanie potgczona z innymi w rzedzie.
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t3aczenie szaf
Aby zapewni¢ rowne i bardziej stabilne ustawienie szaf, nalezy je potaczy¢ klamrami znajdujgcymi sie w
zestawie. Szafy mozna taczyé z zatozonymi bocznymi panelami albo bez nich.
A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

taczenie szaf nie gwarantuje catkowitej stabilnosci. Przed przystgpieniem do montazu sprzetu
nalezy przymocowac¢ szafe do podtoza.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do $smierci lub powaznego
obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

Zdja¢ drzwi przednie i tylne, jezeli sg zamontowane.
Odpowiednie instrukcje podane sg w punkcie
.Zdejmowanie drzwi” na stronie 12.

Mozna wybraé otwor w odlegtosci 24" albo 600 mm
(zob. powiekszenie na ilustracji ponizej).

Ustawi¢ szafy réwno obok siebie i odszukaé klamry
taczace. Z przodu i z tytu kazdej szafy umieszczone
sg po dwie klamry.

Do taczenia szaf stuzg sruby M5 x 12 z
wpuszczanym tbem, ktére znalez¢ mozna w torebce
z drobnicg zelazng. Za pomocg krzyzakowej
koncowki narzedzia z zestawu albo wkretaka wkrecic
do konca srube w odpowiedni otwoér.

Zamontowac drzwi. Odpowiednie instrukcje podane
sg w punkcie ,Zdejmowanie drzwi” na stronie 12.
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Mocowanie szafy

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

Przed przystapieniem do montazu sprzetu nalezy przymocowaé szafe do podtoza.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do $smierci lub powaznego
obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

W celu przytwierdzenia szafy do podtoza nalezy skorzysta¢ z otworéw montazowych na zewnatrz lub
wewnatrz szafy oraz elementow wybranych sposréd opisanych ponizej (do nabycia odrebnie).

Element Numer czesci Opis

Katownik do AR7701 Do przykrecania szafy do

przytwierdzania podtogi, wewnatrz lub na

szafy zewnatrz szafy, zapewniajgc
wiekszg stabilnos¢ bez
blokowania miejsc prowadzenia
przewodow. W zestawie sg 4
mocowania na szafe.

Katownik do AR7701A-S Montowane na zewnatrz lub

przytwierdzania wewnatrz, z tylu szafy,

szafy NetShelter zapewniajg wiekszg stabilnos¢.

SX w rejonach W zestawie sg cztery

wysokiej mocowania na szafe.

aktywnosci

sejsmicznej i

OSHPD

Plytka AR7700 Montowane na zewnatrz, z tytu

stabilizujgca szafy, zapewniajg wiekszg

NetShelter SX stabilnos¢. W zestawie jest

jedna plytka na szafe.
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Uziemianie szafy

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
Wymagane jest podigczenie szafy do wspdlnej sieci uziemiajacej (CBN) budynku.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji doprowadzi do powaznego obrazenia ciata lub
sSmierci.

Kazda szafe nalezy bezposrednio potaczy¢ ze wspdlnym przewodem uziemiajagcym w jednym z dwoch miejsc
przeznaczonych do tego celu (dwa gwintowane otwory na sruby M6), u gory lub u dotu szafy.

» Stosowa¢ powszechnie dostepne zestawy przewoddow potaczeniowych (na przyktad homologowane [KDER]
Panduit® RGCBNJ660PY lub podobne).

» Pomiedzy zaciskiem przewodu uziemiajgcego a stelazem szafy nalezy zastosowac podktadki przebijajace
sie przez farbe albo usung¢ ze stelaza farbe pod zaciskami przewodu uziemiajgcego zgodnie z artykutem
250.12 NEC NFPA 70.

* Dokreci¢ sruby momentem obrotowym 6,9 Nm (60 Ib-in).

Umiejscowienie ztaczy w stelazu szafy

ns1617a
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Montaz paneli bocznych, sufitu i drzwi

Panele boczne

Sufit

Il;

(4]
-
S
||»I@ nmp
17
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Zdejmowanie drzwi
1. Odblokowa¢ klamke w przednich drzwiach i otworzyc¢ je.

2. Odtaczy¢ przewody uziemiajgce i inne przewody, ktére
moga przeszkadzac podczas zdejmowania drzwi.

3. Aby rozigczy¢ zawiasy, nalezy podnies¢ drzwi i odsunac
je od szafy. Powoli podnosi¢ i odsuwac¢ drzwi od szafy,
az kotki zawiaséw w drzwiach zostang catkowicie
wysuniete z zawiaséw w ramie szafy.

Montaz drzwi

1. Prawidtowo zamontowane drzwi same sie
wyosiujg na zawiasach. Ustawi¢ drzwi
pod katem 90 stopni w stosunku do
przodu szafy i zawiesi¢ je na kotkach
zawiasow @.

2. Powoli opuéci¢ drzwi, zwracajac uwage na
to, by zawiasy w drzwiach znajdowaty sie
w tej samej osi co zawiasy w ramie szafy.

ns2284a

3. Podtaczy¢ przewdd uziemiajgey i inne
przewody, ktdre zostaty uprzednio
roztgczone.
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Odwracanie przednich drzwi

UWAGA: Przednie drzwi mozna odwrdécic, tak aby otwieraty sie w drugg strone. W ponizszej instrukcji

przyjeto, iz przed zmiana, stojac twarzg do szafy, widzimy zawiasy po lewej stronie i drzwi otwierajg sie od

prawej strony.

1. Odkreci¢ ptytke przytrzymujgcq klamke.
Pociagna¢ za klamke i zdja¢ ja z drzwi.

'Q"z

&
ns1758b

2. Odtgczy¢ przewdd uziemiajacy i inne
podtgczone przewody. Zdjaé drzwi z ramy.
Wiecej informaciji na ten temat patrz
.Zdejmowanie drzwi” na stronie 12.

ns1752b

3. Zlokalizowaé gorny zawias w ramie szafy.
Odkrecic¢ obie sruby przytrzymujace
zawias. Przykreci¢ zawias po drugiej
stronie ramy szafy. Wykonac te samg
czynnosc¢ z dolnym zawiasem.

Szafa NetShelter HS - Instrukcja montazu i konfiguracji 13



6. Odwrécic klamke.

14

4. Obroci¢ drzwi @. Zdjac¢ zawiasy z drzwi @ i
zatozy¢ je w drugim miejscu @. Zawiasy w
drzwiach powinny teraz pasowac¢ do
zawiasow w szafie.

5. Zawiesi¢ drzwi na zawiasach po drugiej
stronie ramy szafy. Odpowiednie instrukcje
podane sg w punkcie ,Zdejmowanie drzwi” na
stronie 12. Podigczy¢ przewdd uziemiajacy i
inne przewody, ktére zostaty uprzednio
roztgczone.

Wykreci¢ $rube krzywki, (2
podktadke i sama krzywke.

Obrdci¢ podktadke o 90 stopni i
zapadke o 180 stopni.
Zamontowac klamke na
drzwiach.

ns1766b
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Montaz sprzetu

UWAGA: Szafy NetShelter HS przeznaczone sg do montazu homologowanego sprzetu. W przypadku
montazu sprzetu bez homologacji nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo konfiguraciji.

Regulowanie pionowych ksztattownikéw montazowych

Pionowe ksztattowniki montazowe sg fabrycznie montowane na 737 mm (29"), w miejscach odpowiednich do
stosowania ze sprzetem przeznaczonym do montazu w szafach.

' Ksztattowniki montazowe mozna przesuwac do przodu lub do tytu obudowy,
‘!I;,“ - aby dostosowac ich potozenie do réznych rodzajéw szyn lub gtebokosci
- . urzadzen.

W typowych zastosowaniach w szafach 800-milimetrowych (31,5")
ksztattowniki ustawiane sg na gtebokosci 476 mm (18,74") wiasciwej dla
sprzetu sieciowego i telekomunikacyjnego.

“ - :.? o .i\f;é
S
Ustawianie pionowych ksztaltownikéw o 0

Pt | ! r==i,
b

» Konfiguracja 1: Przesuwana listwa na wyposazenie
dodatkowe jest zamontowana. Pionowe ksztattowniki
montazowe mozna zamontowa¢ w minimalnej odlegtosci (a) i p
maksymalnej (b).

» Konfiguracja 2: Przesuwana listwa na wyposazenie
dodatkowe nie jest zamontowana. Pionowe ksztattowniki
montazowe mozna przesung¢ az do (c).

7 Przesuwana listwa na AT
mo ntazowyc h [ wyposazenie dodatkowe ] | ¢ : |

|
ns2293a

Widok z gory
Szerokosé Gilebokosé
szafy (W) szafy (D) a b c
800 mm 1070 mm 223181'%2,‘,;" 7271'1)81;" 92(;é1,5r’r’1)m
800 mm 1200 mm 223181'%2];“ 8(0301"15(’;?,;“ “zi’fjgorl‘)m
600 mm 1200 mm 2};;2 4T)m 72,,71’1)(?;'] 1(221 :SOT)m
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Regulacja pionowych ksztaltownikéw montazowych

A Przestroga
NIEBEZPIECZENSTWO WYPADNIECIA SPRZETU

Przed przystapieniem do regulacji wyja¢ caty sprzet zamontowany na pionowych ksztattownikach montazowych.
Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

1. Wykreci¢ sruby T25 Torx przytrzymujgc pionowy

2

3.

16

. Przesung¢ ksztattownik montazowy w zadane

ksztattownik montazowy na miejscu.

@ Kazdy ksztattownik przymocowany jest od
wewnatrz w trzech miejscach, po cztery sruby w
kazdym.

© Kazdy ksztattownik przymocowany jest do
poziomego wspornika dwiema srubami od
zewnatrz. Sruby od zewnatrz moga by¢
przykrecone do jednego lub drugiego poziomego
wspornika.

UWAGA: Na tym etapie nalezy dokreci¢ $ruby
momentem obrotowym 28-30 in-Ibs.

miejsce. Zwréci¢ uwage, aby sruby u gory,
w $rodku i na dole byty przykrecone w linii.

UWAGA: Pionowe ksztattowniki montazowe
przesuwajg sie w postgpieniach co 13 mm (1/4").

ns1623b

Wiozy¢ ponownie i przykreci¢ sruby Torx.
(Zob. ilustracja przy czynnosci 1).

@ Kazdy ksztattownik nalezy przykreci¢ co najmniej czterema $rubami w kazdym z trzech miejsc
mocowania.

© Kazdy ksztaltownik nalezy przykreci¢ od zewnatrz dwiema $rubami do przynajmniej jednego
poziomego wspornika.

UWAGA: Na tym etapie nalezy dokreci¢ sruby momentem obrotowym 28-30 in-Ibs.
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Montaz sprzetu

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznego
obrazenia ciata albo uszkodzenia sprzetu.

Urzadzenie moze sie tatwo przewrdci¢. Przed przystapieniem do instalowania sprzetu
sprawdzi¢, czy szafa jest przytwierdzona do podtoza.

Najpierw nalezy zamontowa¢ w szafie najciezsze urzagdzenia, umieszczajac je u dotu, tak aby
Srodek ciezkosci szafy nie znalazt sie u gory.

Nie wysuwac¢ urzadzen na szynach dopoki u dotu szafy nie zostanie zamontowany sprzet o
wadze co najmniej 158 kg (348 Ibs), ktdry zapewni stabilnos$¢ szafy albo dopdki nie zostanie
zamontowana ptyta stabilizujaca lub przykrecane klamry paletowe. Nie wysuwac¢ na szynach
wigcej niz jednego urzadzenia na raz.

Aby zamontowaé w szafie sprzet: 7]

Zapoznac sie z instrukcjg instalacji dotgczong przez producenta.

Zlokalizowac¢ na pionowych ksztattownikach montazowych gérng i doing
przestrzenh jednostkowa U. Co trzeci otwér na stupkach montazowych jest
ponumerowany, oznaczajac $srodek przestrzeni jednostkowej U. 1U 6|:|

Po wewnetrznej stronie stupka montazowego zamontowac¢ nakretki
koszyczkowe, po czym zainstalowaé urzadzenie.

0

[S))
ns0014a

Nakretki koszyczkowe

A Przestroga

NIEBEZPIECZENSTWO WYPADNIECIA SPRZETU

NIE nalezy montowac¢ nakretek koszyczkowych pionowo z uchami zaczepionymi o gérna i dolng krawedz
prostokatnego otworu.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazenia ciata albo uszkodzenia
sprzetu.

Montaz: Firma Schneider Electric oferuje komplet nakretek
koszyczkowych i elementéw potgczeniowych (AR8100) do
wykorzystania z kwadratowymi otworami.

1.

Zdejmowanie:
1. Wykreci¢ srube z nakretki.
2. Chwyci¢ nakretke koszyczkowa i Scisng¢ jg po bokach,

Nakretki koszyczkowe nalezy montowac poziomo, tak aby
ucha byly zaczepione o boki prostokatnego otworu. Wiozy¢
nakretke koszyczkowg do kwadratowego otworu,

zaczepiajagc zespot nakretki za dalszg krawedz otworu.
UWAGA: Nakretki koszyczkowe nalezy zamontowac po
wewnetrznej stronie pionowego ksztattownika montazowego.

ns1768a

Zaczepi¢ narzedzie do zaktadania nakretek
koszyczkowych o drugi bok nakretki i pociagna¢, aby
nakretka zatrzasnetfa sie na swoim miejscu.

gen0188a

aby uwolni¢ jg z kwadratowego otworu.

Szafa NetShelter HS - Instrukcja montazu i konfiguracji
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Zdejmowanie zaslepek otworéw na przewody

W przypadku szaf NetShelter HS o
szerokosci 800 mm (31,5"), w ktérych
montowany jest sprzet wymagajacy (1)
bocznego strumienia powietrza,

z boku szafy, ktory jest blizej wlotu
powietrza w sprzecie, nalezy wyjaé
zaslepki z otworéw na przewody

z przodu pionowego ksztattownika

montazowego. Wyjete zaslepki |

=]

0

< i

wiozy¢ do otworéw w tylnym
pionowym ksztattowniku
montazowym po tej samej stronie
szafy.

ns1071b
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Prowadzenie kabli

Obudowa NetShelter HS jest wyposazona w wiele otworéw do prowadzenia kabli. Znajdujq sie one w suficie,
panelach bocznych i w dnie obudowy. Otwory przeznaczone sg do prowadzenia, zabezpieczania i uktadania
kabli.

Dodatkowo szafa wyposazona jest w dwie pionowe prowadnice kabli OU albo przesuwane listwy na
wyposazenie dodatkowe. Dostepne sg takze inne dodatkowe akcesoria do uktadania i porzadkowania
kabli. W celu uzyskania bardziej szczeg6towych informacji na ten temat prosze odwiedzi¢ witryne

www.schneider-electric.com lub skontaktowaé sie z najblizszym przedstawicielem firmy Schneider Electric.

Przesuwane listwy na wyposazenie
dodatkowe

Przesuwane listwy na wyposazenie dodatkowe umozliwiajg
niewymagajacy narzedzi montaz szafowych listew zasilajgcych oraz
akcesoriow do uktadania i porzadkowania kabli.

Szafy o gtebokosci 1200 mm (47,24") wyposazone sa w cztery listwy na
wyposazenie dodatkowe. Wszystkie inne typy szaf wyposazone sg w
dwie listwy. Fabrycznie listwy na wyposazenie dodatkowe montowane sg
z tylu szafy, jak pokazano na ilustracji po prawej stronie.

== aﬁngmar%@ﬁ-ﬁ\

Py

Listwy zapewniajg rowniez miejsca do spinania przewoddw oraz otwory
specjalnie przeznaczone do porzadkowania kabli za pomoca wielu
réznych klamer, ztaczek i innego niewymagajgcego narzedzi sprzetu.

2

=0
=
=

Podobnie jak ksztattowniki montazowe, listwy na wyposazenie
dodatkowe mozna umiesci¢ w kazdym punkcie wzdtuz obejm bocznych.

PR e

ns1923a

i
\
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Ustawianie przesuwanych listew na wyposazenie dodatkowe

W razie potrzeby listwy na wyposazenie dodatkowe mozna wyjac z szafy. Za posrednictwem witryny
www.apc.com mozna takze naby¢ dodatkowe, pionowe listwy OU na wyposazenie dodatkowe.

1. Wykreci¢ Sruby T25 Torx przytrzymujac w
miejscu przesuwang listwe na wyposazenie
dodatkowe. Kazda przesuwana listwa na
wyposazenie dodatkowe przykrecana jest w
trzech miejscach, po dwie sruby w kazdym.

. . == ==
UWAGA: Na tym etapie nalezy dokreci¢ gl =
Sruby momentem obrotowym 28-30 in-Ibs. ™ g ==
. oo (T
2. Ustawi¢ przesuwang listwe na wyposazenie H 0 @9@/5\:1‘1? [
dodatkowe w zadanym potozeniu. Zwrécié ”
uwage, aby sruby u gory, w srodku i na dole .
byty przykrecone w linii. ’ H

3. Wsuna¢ z powrotem i dokreci¢ sruby Torx w
poszczegdlnych miejscach mocowania. 2‘ ‘
Umiejscowienie $rub moze by¢ rézne. ~

UWAGA: Na tym etapie nalezy dokreci¢
$ruby momentem obrotowym 28-30 in-lbs. H

ns1622c
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Specyfikacje

Wymiary
Wysokosé Szerokos¢ Gtebokosé¢
1991 mm 2258 mm
(78,4") (88,9") 600 mm 800 mm 1200 mm 1070 mm Ciezar szafy
42U 48U (23,67 (31,57 (47,27 (42,1) (pusta)
185 kg
AR9300SP . i * (407 Ibs)
201 kg
AR9307SP J d * (444 Ibs)
236 kg
AR9387SP o ° (520 Ibs)
193 kg
AR9180SP . ¢ (425 Ibs)
H *
Przeptyw powietrza
Przepustowos¢
Otwor drzwiowy przeptywu .
powietrza Perforacja
na drzwiach
Razem Razem naU naU rz6d tvi
(przéd) (ty) (przéd) (ty) P Y
AR9300SP| 5501,02 cm? 6243,56 cm? 130,98 cm? 148,66 cm? 61% 69% 69%
852,66 in? 967,75 in? 20,30 in? 23,04 in?
AR9307SP| 6293,19 cm? 7080,18 cm? 131,11 cm? 147,50 cm? 61% 69% 69%
975,45 in? 1097,43 in? 20,32 in? 22,86 in?
AR9387SP| 9254,87 cm? 10072,58cm? 192,81 cm? 209,85 cm? 90% 98% 69%
1434,51 in? 1561,25 in? 29,89 in? 32,53 in?
AR9180SP| 8089,88 cm? 8804,66 cm? 192,62 cm? 209,63 cm? 90% 98% 69%
1253,93 in? 1364,73 in? 29,86 in? 32,49 in?

*Obliczenia nie uwzgledniajg dodatkowego przeptywu powietrza przez szczeliny miedzy drzwiami.

Przeswit na przewody miedzy przednimi
drzwiami a pionowym ksztaltownikiem

Nosnos¢: obciagzenie statyczne

Nosnosé: w czasie przemieszczania

1

Nosnos¢: srodka transportu

Maksymalny ciezar montazowy

Atest bezpieczenstwa

AR9180SP: 65,86 mm (2,59”)

1928 kg (4250 Ibs)

2 1588 kg (3500 Ibs)

1588 kg (3500 Ibs)

Obcigzenie statyczne + ciezar szafy

cULus — UL 2416

! Nalezy obnizyé nozki poziomujace, jesli obciazenie statyczne przekracza 1588 kg (3500 Ibs).

Wartos¢ dot. przemieszczania tylko przy ustawianiu szafy na miejscu.

Szafa NetShelter HS - Instrukcja montazu i konfiguracji
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Ograniczona gwarancja fabryczna

Niniejsze warunki Ograniczonej Gwarancji Fabrycznej udzielanej przez Schneider Electric dotycza wytacznie
Produktéw zakupionych do uzytku przemystowego lub komercyjnego w ramach normalnej dziatalnosci
gospodarczej uzytkownika.

Warunki gwarancji

Firma Schneider Electric gwarantuje, Ze jej produkty bedg wolne od wad materiatowych oraz wad wykonania
przez okres pieciu lat (dwdch lat w Japonii) od daty zakupu. Zobowigzania wynikajgce z gwarancji ograniczone
sg do naprawy lub wymiany wadliwych produktow, przy czym wybdr formy realizacji zobowigzania nalezy do
firmy American Power Conversion. Gwarancja nie obejmuje urzgdzen, ktére zostaty uszkodzone w wyniku
wypadku, zaniedbania lub wadliwego uzycia badz zostaty w jakikolwiek sposéb zmienione albo
zmodyfikowane. Naprawy lub wymiany wadliwego produktu badzZ jego czesci nie powodujg wydtuzenia okresu
gwarancji. Wszelkie czesci zamienne dostarczone w ramach gwarancji mogg by¢ nowe albo regenerowane
fabrycznie.

Gwarancja niepodlegajaca przeniesieniu

Niniejszej gwarancji udziela sie wytgcznie pierwotnemu nabywcy, ktéry prawidtowo zarejestrowat produkt.
Produkt mozna zarejestrowa¢ pod adresem www.schneider-electric.com.

Wykluczenia

Firma Schneider Electric nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji, jesli testy i badania ujawnia,

ze rzekoma wada produktu nie istnieje lub powstata w wyniku nieprawidtowego uzytkowania, zaniedbania,
nieprawidtowej instalacji lub testowania przez uzytkownika korncowego albo osoby trzecie. Ponadto firma
Schneider Electric nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji za skutki prob naprawy lub modyfikacji
podejmowanych przez osoby nieupowaznione, niewtasciwego lub niewystarczajgcego napiecia elektrycznego
lub potaczenia, niewtasciwych warunkéw eksploatacji, dziatania atmosfery korozyjnej, napraw, instalacji i
uruchamiania przez osoby inne niz wyznaczone przez firme Schneider Electric, zmiany miejsca lub sposobu
eksploatacji, ekspozycji na substancje chemiczne, dziatania sity wyzszej, pozaru, kradziezy, instalacji
niezgodnej z zaleceniami lub specyfikacjg firmy Schneider Electric, a takze w wypadku zmodyfikowania,
uszkodzenia lub usuniecia numeru seryjnego Schneider Electric, wreszcie za skutki wszelkich zdarzen
wykraczajacych poza uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCJI JAWNYCH | DOMNIEMANYCH, WYWIEDZIONYCH Z
INTERPRETACJI PRZEPISOW BADZ W INNY SPOSOB, NA PRODUKTY SPRZEDANE, SERWISOWANE
LUB DOSTARCZANE NA MOCY TEJ UMOWY LUB W ZWIAZKU Z NIA. FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC
WYKLUCZA WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ, SPELNIENIA
OCZEKIWAN | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU. GWARANCJE UDZIELONE JAWNIE PRZEZ
FIRME SCHNEIDER ELECTRIC NIE ZOSTANA POSZERZONE, OGRANICZONE ANI ZMODYFIKOWANE
W WYNIKU UDZIELANIA PRZEZ FIRME SCHNEIDER ELECTRIC PORAD TECHNICZNYCH BADZ
INNYCH, ANI SWIADCZENIA USLUG SERWISOWYCH W ZWIAZKU Z PRODUKTEM; UDZIELANIE
TAKICH PORAD | SWIADCZENIE TAKICH USLUG NIE POWODUJE POWSTANIA ZOBOWIAZAN ANI
OBOWIAZKOW PO STRONIE FIRMY SCHNEIDER ELECTRIC. POWYZSZE GWARANCJE |
REKOMPENSATY SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI | ZASTEPUJA WSZELKIE INNE UDZIELONE
GWARANCJE | DEKLAROWANE REKOMPENSATY. POWYZSZE GWARANCJE DEFINIUJA WSZYSTKIE
ZOBOWIAZANIA FIRMY SCHNEIDER ELECTRIC ORAZ WSZYSTKIE PRZYSLUGUJACE
UZYTKOWNIKOWI REKOMPENSATY Z TYTULU NARUSZENIA GWARANCJI. GWARANCJE FIRMY
SCHNEIDER ELECTRIC UDZIELANE SA WYLACZNIE NABYWCY | NIE OBEJMUJA OSOB TRZECICH.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC, JEJ ZARZAD, DYREKCJA, FIRMY ZALEZNE
LUB PRACOWNICY NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB WYNIKAJACE Z WYROKOW KARNYCH POWSTALE W
WYNIKU UZYCIA, SERWISOWANIA LUB INSTALACJI PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
ODPOWIEDZIALNOSC TAKA BYLABY ODPOWIEDZIALNOSCIA KONTRAKTOWA, CZY DELIKTOWA,
CZY POWSTALABY NA GRUNCIE WINY, ZANIEDBANIA, CZY RYZYKA, | NIEZALEZNIE OD TEGO,
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CZY FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC BYLA WCZESNIEJ INFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W SZCZEGOLNOSCI, FIRMA SCHNEIDER ELECTRIC NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK KOSZTY, TAKIE JAK KOSZTY WYNIKLE Z UTRATY
ZYSKOW LUB DOCHODOW, SPRZETU, MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA SPRZETU, OPROGRAMOWANIA
LUB DANYCH ANI ZA KOSZTY PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, ROSZCZEN STRON TRZECICH BADZ
INNE. ZADEN SPRZEDAWCA, PRACOWNIK LUB AGENT FIRMY SCHNEIDER ELECTRIC NIE JEST
UPRAWNIONY DO UZUPELNIANIA LUB MODYFIKOWANIA POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCJI.
WARUNKI GWARANCJI MOGA ZOSTAC ZMODYFIKOWANE WYLACZNIE W FORMIE PISEMNEJ, A
KAZDA TAKA ZMIANA MUSI BYC OPATRZONA PODPISEM UPOWAZNIONEGO PRACOWNIKA FIRMY
SCHNEIDER ELECTRIC | PRACOWNIKA DZIALU PRAWNEGO.

Roszczenia gwarancyjne

Klienci chcacy zgtosi¢ reklamacje gwarancyjng moga skorzysta¢ z ogélnoswiatowej sieci pomocy technicznej
firmy Schneider Electric pod adresem www.schneider-electric.com. Nalezy wybraé kraj z menu rozwijanego.
Po otwarciu karty Support w gérnej czesci witryny internetowej mozna uzyska¢ dane teleadresowe pomocy
technicznej dla klientéw w danym regionie.

Szafa NetShelter HS - Instrukcja montazu i konfiguracji
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Pomoc dla klientdw na swiecie

Pomoc dotyczacg powyzszego i kazdego innego produktu
mozna uzyskaé w witrynie www.schneider-electric.com.

© 2017 Schneider Electric. Wszelkie prawa zastrzezone. Schneider Electric oraz NetShelter to znaki
handlowe stanowigce wtasnos¢ spétki Schneider Electric Industries S.A.S. lub jej spotek zaleznych.
Wszystkie inne znaki towarowe sg wtasno$cig odpowiednich wtascicieli prawnych.

990-5893-025 8/2017
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